MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&K 45 - PISTOL SET H&K

45/P30/VPOISFP9(NOT VP2020) Y RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability
deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro
Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET H&K 45/P30/VP9/SFPO(NOT VP2020) Y RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010743

Mfr. No.: 83301051

Color: Black

Make: H&K

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 810013521788
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dieses Produkt ist
ein hochmodernes, LEDbasiertes Visier, das sowohl fir Tages als auch Nachtoperationen konzipiert wurde. Um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch verwendet wird.
Verwenden Sie das Visier nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Achten Sie darauf, dass die Verwendung des Produkts den lokalen Gesetzen und Vorschriften entspricht.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an die entsprechenden Fachleute oder
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (H&amp;K 45/P30/VP9/SFP9).

Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgema installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Nutzung.

Vermeiden Sie es, das Visier in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu verwenden oder zu
lagern.

® Halten Sie das Visier von aggressiven Chemikalien fern, die das Material beschadigen kénnten.

® | assen Sie das Visier nicht unsachgemalf fallen oder stiirzen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Visiers:
® Stellen Sie sicher, dass die Pistole entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
* Befestigen Sie das Visier gemal den Anweisungen des Herstellers an der Pistole.
® Uberprifen Sie, ob das Visier sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.
2. Nutzung des Visiers:
® Schalten Sie das Visier ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
® Stellen Sie sicher, dass die Sicht klar ist und das Licht ordnungsgemalf? funktioniert.
® Uben Sie regelmaRig, um die Treffsicherheit zu verbessern und sich mit dem Visier vertraut zu

machen.

3. Wartung:

® Reinigen Sie das Visier regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch.
* Uberprifen Sie die Batterie und ersetzen Sie sie bei Bedarf gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen oder Rlicknahmesysteme fiir die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
MEPROLIGHT oder an die zustandigen Behérden. Achten Sie darauf, dass Sie alle notwendigen Informationen zur
Hand haben, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Risiken zu minimieren und die
Sicherheit bei der Nutzung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 zu gewahrleisten.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction

Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions,
installation, and usage information to ensure the safe operation of your product. Please read this guide thoroughly

before use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

users.
® Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
® Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in conditions where visibility is severely limited.
Ensure that the sight is properly mounted and secured before use.

Avoid using the sight while under the influence of drugs or alcohol.

If the sight becomes damaged or malfunctions, cease use immediately and seek assistance.

Keep your eye protection on while using the sight to protect against potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Before installing the sight, ensure your firearm is unloaded and safe.
2. Mounting:

® Align the sight with the mounting rail of your firearm.

® Secure the sight using the provided mounting hardware, ensuring it is tightened appropriately.
3. Alignment:

® Adjust the sight for proper alignment with your firearm's barrel.

® Test the alignment by aiming at a stationary target to ensure accuracy.

Usage

1. Target Acquisition:
® Use the illuminated sight to acquire targets in both daylight and lowlight conditions.
® Focus on the illuminated dots for improved accuracy.

2. Shooting Practice:

Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Store the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in a secure location, away from children and unauthorized

® Regularly practice shooting with the sight to become familiar with its operation and enhance your hit

probability.
3. Maintenance:
® Clean the sight regularly to ensure optimal performance.

® Use a soft cloth to wipe down the exterior and avoid using harsh chemicals that may damage the sight.

Disposal Instructions

® Dispose of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
website or contact customer service for assistance.

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. When quality counts, trust Meprolight for your
shooting needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introduccion

Gracias por elegir el Mepro Evergreen™. Este producto ha sido disefiado para brindar un rendimiento 6ptimo en
operaciones diurnas y nocturnas. Para garantizar su seguridad y el correcto uso del dispositivo, hemos preparado
esta guia de instrucciones de seguridad. Por favor, léela detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las instrucciones de instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si observas alguna anomalia o dafio.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Seguro: Utiliza el Mepro Evergreen™ solo para su proposito previsto. No lo utilices de manera que
pueda causar dafio a ti mismo o a otros.

® Condiciones Ambientales: Evita utilizar el producto en condiciones extremas de temperatura o humedad
que puedan afectar su rendimiento.

® Mantenimiento: Limpia el producto con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos agresivos que
puedan dafiar la superficie.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar la mira.

® Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion correcta del Mepro Evergreen™ en tu pistola
H&amp;K 45/P30/VP9/SFPO.

® Verifica que la mira esté firmemente sujeta antes de usarla.

2. Uso:
® Ajusta la mira segun tus preferencias personales para una experiencia de tiro éptima.

® Practica en un entorno seguro y controlado antes de utilizarla en situaciones de alta presion.
® Asegurate de tener una buena visibilidad y un entorno seguro antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Mepro Evergreen™, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.
® Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor dirigete al punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar el
proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu Mepro
Evergreen™ de manera segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

® Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

® Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del mirino.

Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se non é carico.

Assicurati che il mirino sia montato correttamente sulla pistola prima dell'uso.

Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi e dei mirini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il mirino preesistente, se presente.

Posiziona il Mepro Evergreen™ sulla slitta della pistola, allineando i fori di montaggio.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Controlla che il mirino sia allineato correttamente prima di procedere all'uso.

2. Uso del Mirino:

Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.

Regola l'intensita della luce LED secondo le condizioni di illuminazione.

Pratica la mira su bersagli fissi e in movimento per familiarizzare con il mirino.
Assicurati di avere una buona visione del bersaglio prima di effettuare un colpo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
dispositivi elettronici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a
consultare il sito web ufficiale di MEPROLIGHT per ulteriori informazioni.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Grazie per aver scelto MEPROLIGHT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pistoletow
H&amp;K 45

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéow H&amp;K 45. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu w zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR). Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢
sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptyngé na jego
bezpieczenstwo.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z produktu, aby chroni¢ oczy przed przypadkowymi
odtamkami.

Upewnij sie, ze miejsce uzycia produktu jest dobrze o$wietlone, aby zapewnié widocznosé.

Zawsze kieruj brorh w bezpiecznym kierunku, z dala od oséb i zwierzat.

Nie uzywaj produktu pod wptywem alkoholu lub innych substancji odurzajgcych.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana, zanim przystapisz do jej konserwacji lub przechowywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Celownika Mepro Evergreen™:
® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany.

® Zamocuj celownik na szynie montazowej zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

2. Uzytkowanie Pistoletu:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy pistoletu sg w dobrym stanie.

® Przed strzalem, zidentyfikuj cel i upewnij sie, ze jest on bezpieczny.
® Stosuj sie do zasad bezpiecznego strzelania.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj i czys¢ pistolet oraz celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
® W przypadku jakichkolwiek usterek, niezwlocznie skontaktuj sie z serwisem technicznym.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji broni i akcesoridw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Zapewni to, ze otrzymasz potrzebne wsparcie oraz informacje.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosze stosowac sie do powyzszych wskazowek, aby zapewnic¢
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z Zestawu Pistoletéw H&amp;K 45.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Setin kayttbohjeeseen. TAma opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu tarjoamaan
erinomainen nakyvyys ja tarkkuus, mutta on térkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnossa, eika siiné ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuusominaisuudet eivét toimi.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet paikallisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tahtain on puhdas ja ettei siina ole esteitd ennen kaytt6a.

Ala suuntaa tuotetta kohti henkildita tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Kéayté vain valmistajan suosittelemaa lis&varustetta tai varaosia.

Varmista, ettéa tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

® Asenna Mepro Evergreen™ tahtéin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd tahtain on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

2. Kaytto
® Kaynnista LEDvalaistus ja varmista, etta se toimii oikein.

® Kayta téahtdintad vain valoisissa ja turvallisissa ymparistdissa.
® Harjoittele tdhtayksessa turvallisessa ymparistdssa ennen tosikayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja vastata
kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja Meprolight on sitoutunut tarjoamaan korkealaatuisia ja turvallisia
tuotteita. Kiitos, etta valitsit Mepro Evergreen™!



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Denna produkt ar designad fér att ge en séker
och effektiv anvandning vid bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du anvander produkten.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerad och justerad innan anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Forvara produkten pa en séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet
® Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan installation.
® Fast siktet enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och &r i ratt position.
2. Anvandning av siktet
® Aktivera siktets LEDIjus genom att félja instruktionerna i produktmanualen.
® Justera siktet for att passa din syn och skjutstil.
* Trana pa att anvanda siktet pa en saker och kontrollerad plats.

3. Underhall

® Rengor siktet regelbundet med en mjuk, torr trasa.
® Kontrollera batterinivan och byt ut batteriet vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
¢ Atervinn delar av produkten dér det & mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterfrsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod pro bezpe€né pouzivani soupravy MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tento navod je ur€en k
zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte viechny pokyny a
doporuceni.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neni poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* P¥i pouzivani mifidel Mepro Evergreen™ dbejte na to, abyste se vyhnuli oslfiujicim zdrojiim svétla, které
mohou ovlivnit vasi viditelnost.

® Pfi noCnich operacich se ujistéte, Ze je mifidlo spravné nastaveno pro optimalni osvétleni.

® Nikdy se nedotykejte optickych €asti mifidla, abyste pfedesli poskozeni.

® P¥fi manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zbrané.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci mifidel na vasi pistoli.
® Peclivé umistéte mifidlo na poZzadované misto a zajistéte je pomoci dodanych upeviiovacich prvkd.
® Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné uchyceno a stabilni.

2. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo funkeni a spravné osvétlené.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate jasny vyhled na cil a ze mifidlo je spravné nasmérovano.
® Po pouziti mifidlo dlikladné& vycistéte a ulozte na bezpedné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zaijistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologickym zplisobem, aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostfedi.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, které vam pomohou pfi komunikaci.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidla MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. DodrZovanim téchto pokyn(

zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu. V pfipadé potfeby nevahejte vyhledat dalSi informace nebo
podporu.



